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Anhang A1 ter – Erklärungen des Hilfsunternehmens[[endnoteRef:1]] [1: [] Gemäß Art.  89 des GVD Nr. 50/2016 muss der Wirtschaftsteilnehmer hinsichtlich der Nutzung von Kapazitäten Dritter Folgendes beifügen:
eine vom Hilfsunternehmen unterzeichnete Erklärung, mit welcher dieses bestätigt, dass es die allgemeinen Anforderungen gemäß Art. 80 des GvD 50/2016 sowie die technischen Voraussetzungen erfüllt und die Mittel besitzt, die Gegenstand der Nutzung Kapazitäten Dritter sind.
eine vom Hilfsunternehmen unterzeichnete Erklärung, mit welcher dieses sich gegenüber dem Bieter und der Vergabestelle verpflichtet, die notwendigen Mittel, welche dem Bieter fehlen, für die gesamte Auftragsdauer zur Verfügung zu stellen; 
eine vom Hilfsunternehmen unterzeichnete Erklärung, mit welcher dieses bestätigt, dass es nicht auf eigene Rechnung oder in einem Zusammenschluss oder Konsortium im Sinne von Art. 34 am Wettbewerb teilnimmt.] 


[Hinweis: Diese Anlage muss von den Hilfsunternehmen ausgefüllt werden, wenn der Wirtschaftsteilnehmer die Option der Nutzung von Kapazitäten Dritter gemäß Artikel 89 GvD 50/2016 und gemäß Artikel 186-bis des Konkursgesetzes in Anspruch nimmt.]

Code der Ausschreibung: 8360575
Erkennungscode CIG: 89922249FC





Abschnitt I
VERBINDLICHE ERKLÄRUNGEN DES HILFSUNTERNEHMENS BEI NUTZUNG DER KAPAZITÄTEN DRITTER
gemäß Art. 89 des GvD Nr.  50/2016 
Erklärungen gemäß LG Nr. 17 vom 22. Oktober 1993 


BITTE BEACHTEN: Anhang A1 ter MUSS von der Person ausgefüllt werden, die auch die digitale Unterschrift leistet.

[bookmark: Testo8]Der/die Unterzeichnete     ,
[bookmark: Testo57]Steuernummer      
geboren in       (Prov.      , Staat      ) am      
wohnhaft in der Gemeinde      ; PLZ      ; Prov. (     ); Staat      ;
Straße/Platz usw.      ;
in der Eigenschaft als:  |_| Rechtsvertreter/Inhaber   |_|  Generalbevollmächtigter |_| Besonders Bevollmächtigter
des Unternehmens      
USt.-IdNr.:      ;
Steuernummer:      ;
mit eingetragenem Sitz in der Gemeinde      ; PLZ      ; Prov. (     ); Staat      ;
Straße/Platz usw.      ;
E-Mail-Adresse:      ;
Zertifizierte E-Mail-Adresse (PEC):      ;
[bookmark: Testo9]Telefonnummer:      ;
[bookmark: Testo10]Fax:      ;

handelnd gemäß LG Nr. 17 vom 22. Oktober 1993 im Bewusstsein der strafrechtlichen Haftung bei unwahren Aussagen und der entsprechenden strafrechtlichen Sanktionen gemäß Art.  76 des DPR Nr. 445/2000 sowie der verwaltungsrechtlichen Folgen eines Ausschlusses von Ausschreibungen gemäß GvD Nr. 50/2016 und der einschlägigen Vorschriften,

[bookmark: _Hlk509913321]ERKLÄRT
die nötigen Vollmachten zu besitzen, um das oben genannte Unternehmen rechtlich zu binden und das vorliegende Dokument und/oder eventuelle weitere Dokumente im Zusammenhang mit dem hier gegenständlichen Verfahren zu unterzeichnen, und 

|_|	in der Handels-, Industrie-, Handwerks- und Landwirtschaftskammer von       (     ) für die Tätigkeit      eingetragen zu sein, die im Einklang mit der hier ausgeschriebenen Tätigkeit steht;

BESTÄTIGT DIE FOLGENDEN DATEN
Nummer der Eintragung;
Datum der Eintragung;
Dauer der Firma (Enddatum);
Firmenname.

[bookmark: _Hlk527105719]UND GIBT [[endnoteRef:2]] GEMÄSS ART. 80 ABSATZ 3 GVD  50/2016 DIE FOLGENDEN INHABER VON ÄMTERN UND DIE FOLGENDEN AUS DEN ÄMTERN AUSGESCHIEDENEN PERSONEN AN (siehe die Mitteilung des Präsidenten der ANAC vom 08.11.2017) [2: [] In diesem Teil sind die Namen, die Geburtsdaten, die Wohnorte und die Steuernummern der Personen anzugeben, die die jeweiligen Ämter im Unternehmen innehaben, oder der Personen, die im Jahr vor der Veröffentlichung der Ausschreibung aus den Ämtern im Unternehmen ausgeschieden sind. ] 


1. Vorname:       Nachname:      
Rolle:       Steuernummer      
Geburtsdatum       Geburtsort      
2. Vorname:       Nachname:      
Rolle:       Steuernummer      
Geburtsdatum       Geburtsort      
3.      
 



|_|	und erklärt, dass das erklärende Unternehmen die folgenden Vorsorge- und Versicherungspositionen hält bei:

[bookmark: Testo85]INPS-Niederlassung von       (     ); Straße, Platz usw.      ;
[bookmark: Testo37][bookmark: Testo38][bookmark: Testo39][bookmark: Testo103]Position Nr.      ; Telefon      ; Telefax      ; PEC:      ;

[bookmark: Testo40][bookmark: Testo41]INAIL-Niederlassung von       (     ); Straße, Platz usw.      ;
Position Nr.      ; Telefon      ; Telefax    ; PEC:      ; 

[bookmark: Testo42][bookmark: Testo43]CCNL:      ; 				Anzahl der Beschäftigten:      ;

[bookmark: Testo44]Niederlassungen:      ;

Zur Überprüfung der ordnungsgemäßen Zahlung der Beiträge müssen die arbeitenden Gesellschafter, die im Unternehmen tätig sind und ihre Beiträge selbst entrichten, sowie die Daten der jeweiligen Berufskasse oder des jeweiligen Vorsorgeinstituts angegeben werden:

[bookmark: Text1][bookmark: Text2][bookmark: Text3]1) Vorname     , Nachname      ; Steuernummer      ;

[bookmark: Text4][bookmark: Text5][bookmark: Text6]INPS-Niederlassung, Getrennte Verwaltung, von       (     ); Straße, Platz usw.      ;
[bookmark: Text7][bookmark: Text8][bookmark: Text9][bookmark: Text10]Position Nr.      ; Telefon      ; Telefax      ; PEC:      ;

[bookmark: Text11][bookmark: Text12][bookmark: Text13]INAIL-Niederlassung von       (     ); Straße, Platz usw.      ;
[bookmark: Text14][bookmark: Text15][bookmark: Text16][bookmark: Text21]Position Nr.      ; Telefon      ; Telefax      ; PEC:      ; 

und/oder

[bookmark: Text17]Berufskasse      
[bookmark: Text20][bookmark: Text19]Nummer       und Jahr der Eintragung in die Vorsorgekasse      
[bookmark: _Hlk527105846]
· Daten weiterer Selbstständiger, die im Unternehmen tätig sind und ihre Beiträge selbst entrichten 
[bookmark: Text22]     

Dienst für die Pflichtvermittlung und Arbeitseingliederung von Behinderten an Arbeitsplätzen des Bieters gemäß dem Gesetz 68/99:
[bookmark: Testo98]Adresse:      
[bookmark: Testo99]Geschäftsstelle:      
[bookmark: Testo100][bookmark: Testo101]Fax:       			Telefon:      		PEC:      ;

[bookmark: _Hlk527105874]erklärt,

|_| keinen Pflichten nach dem Gesetz 68/1999 zu unterliegen

|_| das Gesetz 68/1999 einzuhalten


Geschäftsstelle des für die Besteuerung des Unternehmens zuständigen Finanzamts       (     );
Straße, Platz usw.      ; Telefon      ; Telefax    ; PEC:      ;


Abschnitt II
VERBINDLICHE ERKLÄRUNGEN DES HILFSUNTERNEHMENS
ÜBER DIE ERFÜLLUNG DER ALLGEMEINEN ANFORDERUNGEN
BEI NUTZUNG VON KAPAZITÄTEN DRITTER
gemäß Art. 89 Abs. 3 des GvD Nr. 50/2016


ERKLÄRT
TEIL I
|_|    sich in keiner Situation zu befinden, die gemäß Art.  80, Abs. 1 Buchst. a), b), b-bis), c), d), e), f), g) GvD  50/2016, als Ausschlussgrund gilt, da kein rechtskräftiges Urteil ergangen ist, kein unwiderruflich gewordener Strafbefehl mit Verurteilung erlassen wurde und kein Urteil zur Strafzumessung auf Antrag gemäß Art.  444 StGB ergangen ist:
|_|	gegen sie/ihn
|_|	gegen die anderen in Art. 80 Abs. 3 GvD Nr. 50/2016 genannten Personen. 
|_|	und dass er/sie keine Kenntnis davon hat, ob auf die anderen Personen nach Art.  80 Abs. 3 GvD 50/2016  einer der zuvor genannten Ausschlussgründe zutrifft (in diesem Fall müssen gesonderte Erklärungen der Personen angehängt werden, auf die sich diese Erklärung nicht bezieht)

und/oder

|_|    sich nicht in einer Situation zu befinden, die gemäß Art. 80, Abs. 1 Buchst. a), b), b-bis), c), d), e), f), g) GvD 50/2016,  als Ausschlussgrund gilt, auch wenn  ein rechtskräftiges Urteil ergangen ist, ein unwiderruflich gewordener Strafbefehl mit Verurteilung erlassen wurde oder ein Urteil zur Strafzumessung auf Antrag gemäß Art.  444 StGB ergangen ist:
|_|	gegen sie/ihn selber
|_|	gegen die anderen in Art. 80 Abs. 3 GvD Nr. 50/2016 genannten Personen. 
Gemäß Art. 80 Abs. 7 des GvD Nr. 50/2016 
- in Fällen des Art.  80, Abs. 1 GvD  50/2016, begrenzt auf die Fälle, in denen das rechtskräftige Urteil eine Freiheitsstrafe von nicht mehr als 18 Monaten auferlegt hat oder dieses den mildernden Umstand der Zusammenarbeit anerkannt hat, so wie er für die einzelnen Tatbestände bestimmt ist, hat der Wirtschaftsteilnehmer (das Hilfsunternehmen) jeglichen durch eine Straftat oder rechtswidrige Handlung verursachten Schaden ersetzt oder sich zur Zahlung des Schadenersatzes verpflichtet, hat konkrete technische, organisatorische und personelle Maßnahmen ergriffen, die geeignet sind, weitere Straftaten oder rechtswidrige Handlungen zu verhindern, und legt entsprechende Dokumente als Beweis bei:
	Spezifizieren:      



TEIL II
[bookmark: _Hlk527106117]Der Wirtschaftsteilnehmer hat nachweislich grob gegen die Vorschriften zum Gesundheitsschutz und zur Sicherheit am Arbeitsplatz, Umweltschutzvorschriften, sozial- und arbeitsrechtliche Vorschriften verstoßen, auf die in Art.  80, Abs. 5, Buchstabe a) GvD Nr. 50/2016 Bezug genommen wird, und/oder schwerwiegende berufliche Verfehlungen im Sinne von Art. 80, Abs. 5, Buchstaben c), c-bis, c-ter) und c-quater des GvD Nr. 50/216 begangen (es wird auf die ANAC Leitlinie Nr. 6 verwiesen).
|_|   NEIN 
|_|   JA

Wenn ja, bitte detailliert darlegen, unter Angabe der Art der Verfehlung
	Spezifizieren:     



Wenn ja, hat der Wirtschaftsteilnehmer (das Hilfsunternehmen) Maßnahmen zur Selbstdisziplinierung ergriffen?
|_|   NEIN
|_|   JA

Wenn ja, bitte angeben:

1) Hat der Wirtschaftsteilnehmer (das Hilfsunternehmen):
-	den Schaden vollständig ersetzt?
|_|   NEIN 
|_|   JA

-	sich formell verpflichtet, den Schaden zu ersetzen?
|_|   NEIN 
|_|   JA

2) Hat der Wirtschaftsteilnehmer (das Hilfsunternehmen) konkrete technische, organisatorische und personelle Maßnahmen ergriffen, die geeignet sind, weitere Straftaten oder rechtswidrige Handlungen zu vermeiden?
|_|   NEIN 
|_|   JA

Wenn ja, bitte die zugehörigen Belege auflisten und, falls sie elektronisch zur Verfügung stehen, angeben (Web-Adresse, Behörde oder Stelle, die sie erlassen hat, genauen Verweis auf die Dokumente) 
	Spezifizieren:     



TEIL III
|_|	sich in keiner der weiteren Situationen zu befinden, auf die Art. 80 GvD 50/2016 (insbesondere in Absatz 2 und 4) Bezug nimmt;



Abschnitt III
VERBINDLICHE ERKLÄRUNGEN DES HILFSUNTERNEHMENS
BEI NUTZUNG VON KAPAZITÄTEN DRITTER
gemäß Art. 89 Abs. 1 des GvD Nr. 50/2016


ERKLÄRT

-	dass das Hilfsunternehmen im Sinne des  Art. 89 Abs. 1 GvD 50/2016 die wirtschaftlichen, finanziellen, technischen und beruflichen Anforderungen gemäß Art. 83 Abs. 1 GvD 50/2016 erfüllt;

-	dass es im Sinne von Art. 89 Abs. 1 des GvD 50/2016 nicht auf eigene Rechnung am Ausschreibungsverfahren teilnimmt

-	dass er/sie sich bewusst ist:

[bookmark: _Hlk527106344]|_|	dass gemäß Art. 89 Abs. 1 GvD  50/2016 im Falle unwahrer Erklärungen, unbeschadet der Anwendung von Art.  80 Absatz 12 GvD  50/2016, die Vergabestelle den Teilnehmer ausschließt und die Unterlagen der Aufsichtsbehörde ANAC übermittelt, damit diese die Sanktionen nach Art.  80 Abs. 12 GvD.  50/2016 verhängen kann;
|_|	dass gemäß; Art. 89 Abs. 5 GvD 50/2016 der Bieter und das Hilfsunternehmen gegenüber der auftraggebenden Körperschaft als Gesamtschuldner für die Leistungen, die Gegenstand des Auftrags sind, haften;
|_|	dass es nach Art.  89 Abs. 7 GvD  50/2016 nicht zulässig ist, dass sich mehr als ein Bieter auf dasselbe Hilfsunternehmen stützt und dass sowohl das Hilfsunternehmen als auch der Bieter, der sich seiner Kapazitäten bedient, an der Ausschreibung teilnehmen;
|_|	dass nach Art.  89 Abs. 8 GvD  50/2016 der Auftrag auf jeden Fall von dem am Ausschreibungsverfahren teilnehmenden Unternehmen auszuführen ist, dem die Ausführungsbescheinigung ausgestellt wird, und das Hilfsunternehmen im Rahmen der bereitgestellten Kapazitäten die Rolle eines Unterauftragnehmers übernehmen kann, außer in dem in Art.  89, Abs. 1  des GvD Nr. 50/2016 genannten Fall.
|_|	dass der Bieter, der die Kapazitäten Dritter nutzt, gemäß Art.  89, Abs. 1, GvD  50/2016 den Vertrag im Original oder die beglaubigte Kopie des Vertrages beilegt, mit welchem sich das Hilfsunternehmen gegenüber dem Bieter verpflichtet, die notwendigen Kapazitäten und Ressourcen für die Gesamtdauer des Auftrages zur Verfügung zu stellen; der Vertrag muss vollständig, ausdrücklich und ausführlich Folgendes enthalten: a) Gegenstand: klare und eindeutige Angabe der Ressourcen und Mittel, die bereitgestellt werden; b) Dauer; c) jede weitere nützliche Angabe für Zwecke der Nutzung von Kapazitäten Dritter (z. B. Vergütung der Nutzung von Kapazitäten)

	Detaillierte Aufstellung der zur Verfügung gestellten Kapazitäten

	
1.      




-	dass sich das Hilfsunternehmen gemäß Art. 89, Abs. 1, GvD 50/2016 gegenüber dem Bieter und der Vergabestelle bzw. der auftraggebenden Körperschaft verpflichtet, die notwendigen Ressourcen, welche dem Bieter fehlen, für die gesamte Dauer des Auftrags zur Verfügung zu stellen.
	
	
Der Rechtsvertreter/Der Bevollmächtigte
[bookmark: Testo78]     
(unterzeichnet mit digitaler Unterschrift)




[bookmark: _Hlk527106391]



[bookmark: _Hlk516226516]Gelesen, bestätigt und unterzeichnet.

	
	
[bookmark: gjdgxs]Der Rechtsvertreter/Der Bevollmächtigte
[bookmark: Text23]     
(unterzeichnet mit digitaler Unterschrift)
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